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NEUVOSTON SAADOS,

annettu 3 paivana marraskuuta 1998,

Europolin tietojen salassapitosuojaa koskevista saannoista

(1999/C 26/02)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
K.3 artiklan perusteella Euroopan poliisiviranomaisen
perustamisesta tehdyn yleissopimuksen (Europol-yleisso-
pimus) (!) ja erityisesti sen 31 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon hallintoneuvoston ehdotuksen siin-
noiksi,

seki katsoo, etti

neuvoston on yksimielisesti annettava asianmukaiset sel-
laisten tietojen, jotka Europol-yleissopimuksen mukaisesti
keratdan Europoliin tai vaihdetaan Europolin puitteissa,
salassapitosuojaa koskevat siannot,

ON ANTANUT SEURAAVAT SAANNOT:

I LUKU

MAARITELMAT JA SOVELTAMISALA

1 artikla
Maaritelmit

Niissd saannoissd tarkoitetaan

a) ’tietojen kisittelylla® (’kisittely’) kaikenlaisia toimin-
toja tai toimintasarjoja, joita kohdistetaan henkilotie-
toihin tai muihin kuin henkil6tietoihin joko auto-
maattista tietojen kdsittelyd kiyttden tai manuaalises-
ti, kuten tietojenkerdamista, tallentamista, jarjestimis-
td, sdilyttimistd, muokkaamista tai muuttamista,
hakua, niitd koskevia kyselyja, kayttoa, tietojen luo-
vuttamista siirtamalld, levittimilld tai asettamalla
muutoin saataville, tietojen yhteensovittamista tai
yhdistamistd sekd niiden suojaamista, poistamista tai
tuhoamista;

b) ’kolmannella osapuolella’ Europol-yleissopimuksen
10 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua kolmatta valtiota
tai yksikkod;

¢) ’Europolin turvallisuuskomitealla’ 3 artiklassa tarkoi-
tettua jasenvaltioiden ja Europolin edustajista
koostuvaa komiteaa;

(1) EYVL C 316, 27.11.1995, s. 1.

d) ’Europolin turvallisuuskoordinoijalla’ apulaisjohtajaa,
jolle  Europolin johtaja Europol-yleissopimuksen
29 artiklan 2 kohdan mukaisesti maaraa hianen mui-
den tehtdviensa lisdksi turvallisuuteen liittyvien asioi-
den koordinointia ja valvontaa koskevan tehtavin;

e) ’Europolin turvallisuusvastaavalla’ Europolin johtajan
nimittimaa Europolin tyontekijda, joka vastaa turval-
lisuuskysymyksistd 5 artiklan mukaisestis

f) ’turvaohjekirjalla’ ndiden sddntojen tdytintdéonpanoa
koskevaa ohjekirjaa, joka laaditaan 6 artiklan mukai-
sesti;

g) ’turvallisuustasolla’ Europolin turvallisuustasomerkin-
tdd 1, 2 tai 3, joka 8 artiklassa mainitulla tavalla
annetaan Europolin kisittelemille tai sen vilityksella
kasitellylle asiakirjalle;

h) ’turvatoimikokonaisuudella’ maarittyd turvatoimien
kokonaisuutta, jota sovelletaan jollekin 8 artiklassa
tarkoitetulle Europolin turvallisuustasolle luokiteltui-
hin tietoihin;

i) ’perussuojatasolla’ sitd suojatasoa, jota sovelletaan
kaikkiin tietoihin, joita Europol kisittelee tai joiden
kasittely tapahtuu sen vilitykselld, lukuunottamatta
8 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja, nimenomaan jul-
kisiksi tiedoiksi merkittyjd tai sellaisiksi selvisti tun-
nistettavia tietoja.

2 artikla
Soveltamisala

1.  Naiissd sdadnnoissd vahvistetaan ne turvatoimet, joita
on sovellettava kaikkiin tietoihin, joita Europol kisittelee
tai joiden kisittely tapahtuu sen vilitykselld sen eri yksi-
koissa.

2.  Jdsenvaltiot sitoutuvat huolehtimaan siitd, ettd til-
laisiin tietoihin sovelletaan niiden alueella naitd turvatoi-
mia vastaavaa suojatasoa.

3.  Europolin ja jasenvaltioiden kansallisten yksikkojen
vilisten siahkoisten yhteyksien on tarjottava nditd turva-
toimia vastaava suojataso. Kuultuaan jasenvaltioiden toi-
mivaltaisia viranomaisia Europolin turvallisuuskomitea
hyviksyy yksimielisesti nditd sihkoisia yhteyksid koske-
van yhteisen standardin.
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4.  Liitteessd esitetddn katsaus 8 artiklassa tarkoitettui-
hin Europolin turvallisuustasoihin ja vastaavaan luokituk-
seen, jota jasenvaltiot nykyisin soveltavat tillaisille turval-
lisuustasoille luokiteltuihin tietoihin. Kun jisenvaltio
ilmoittaa muille jasenvaltioille ja Europolille turvallisuus-
tasoja koskeviin kansallisiin sddnnoksiin tai vastaavaan
luokitukseen mahdollisesti tehdyistd muutoksista, Euro-
pol laatii tarkistetun version edelli mainitusta katsauk-
sesta. Europolin turvallisuuskomitea varmistaa vahintdin
kerran vuodessa, onko katsaus ajan tasalla.

II LUKU

VASTUU TURVALLISUUDESTA

3 artikla
Europolin turvallisuuskomitea

1.  Perustetaan Europolin turvallisuuskomitea, joka
muodostuu jdsenvaltioiden ja Europolin edustajista ja
joka kokoontuu vihintddn kerran vuodessa.

2. Europolin turvallisuuskomitean tehtivina on neu-
voa Europolin hallintoneuvostoa ja Europolin johtajaa
turvallisuuteen liittyvissd kysymyksissa, turvaohjekirjan
soveltaminen mukaan lukien.

3.  Europolin turvallisuuskomitea vahvistaa ty6jarjes-
tyksensd. Turvallisuuskoordinoija toimii Europolin tur-
vallisuuskomitean kokousten puheenjohtajana.

4 artikla
Turvallisuuskoordinoija

1. Turvallisuuskoordinoija vastaa yleisesti kaikista tur-
vallisuuteen liittyvistd kysymyksistd, ndissd sdannoissad ja
turvaohjekirjassa vahvistetut turvatoimet mukaan lukien.
Hin valvoo turvallisuusmiirdysten tiytintoonpanoa ja
ilmoittaa kaikista turvallisuusmairdysten rikkomisista
Europolin johtajalle, joka vakavissa tapauksissa ilmoittaa
asiasta hallintoneuvostolle. Jos tillainen turvallisuusmaa-
raysten rikkominen saattaa vaarantaa jonkin jasenvaltion
edut, kyseiselle jisenvaltiolle on myos ilmoitettava
asiasta.

2. Turvallisuuskoordinoija on suoraan vastuussa Euro-
polin johtajalle.
S artikla
Turvallisuusvastaava

1. Naiissd sdaannoissd ja turvaohjekirjassa maarittyjen
turvatoimien tdytintoonpanosta vastaa kidytinnossi Eu-
ropolin turvallisuusvastaava, joka on suoraan vastuussa

turvallisuuskoordinoijalle. Turvallisuusvastaavan erityis-
tehtdvind on:

a) johtaa Europolin turvallisuusyksikkod;

b) antaa ohjeita ja neuvoja Europolin tyontekijoille ja
yhteyshenkiloille sekd avustaa heitd ndiden sdidntojen
sekd turvaohjekirjan mukaisten tehtivien hoidossa;

¢) panna tdytintoon turvallisuusmaaraykset, tutkia ta-
paukset, joissa kyseisid midrdyksida on rikottu, ja
ilmoittaa niistd mahdollisimman pian turvallisuus-
koordinoijalle;

d) tarkistaa jatkuvasti turvatoimien riittdvyyttd uhka-
arvioinnin perusteella. Tatd tarkoitusta varten hidn
raportoi turvallisuuskoordinoijalle yleensd vihintdan
kerran kuukaudessa ja erityistapauksissa aina tarvit-
taessa sekd tekee havaintoja ja ehdotuksia;

e) huolehtia hdnelle ndiden siaantojen tai turvaohjekirjan
mukaisesti annetuista tehtavistd; seka

f) suorittaa muut turvallisuuskoordinoijan hinelle anta-
mat tehtavit.

2. Turvallisuusvastaavalle on tehtivi mahdollisimman
perusteellinen turvallisuustutkimus siind jasenvaltiossa
sovellettavien sidannosten mukaisesti, jonka kansalainen
hin on.

6 artikla
Turvaohjekirja; menettely ja sisalto

1.  Hallintoneuvosto hyviksyy turvaohjekirjan turvalli-
suuskomiteaa kuultuaan.

2. Turvaohjekirja sisaltda:

a) Europolissa sovellettavia sellaisia turvatoimia koske-
vat yksityiskohtaiset sdannoét, joilla taataan Europol-
yleissopimuksen 25 artiklaan ja 32 artiklan 2 kohtaan
perustuva, nididen saintojen 8 artiklan 1 kohdassa
mainittu perussuojataso ja joissa otetaan huomioon
mainitun  Europol-yleissopimuksen 31  artiklan
3 kohta;

b) sellaisia turvatoimia koskevat yksityiskohtaiset siaan-
not, jotka liittyvit 8 artiklan 2 ja 3 kohdassa mainit-
tuihin Europolin turvallisuustasoihin ja vastaaviin tur-
vatoimikokonaisuuksiin.

3. Turvaohjekirjaan tehtdvdt muutokset hyviksytdian
1 kohdassa esitetyn menettelyn mukaisesti.

4.  Europolin atk-jirjestelmdd ja muita suojattavaksi
merkittyjen tietojen kisittelyyn Europolissa kaytettdvid
atk-jarjestelmid varten vahvistetaan jarjestelmakohtaiset
turvallisuusvaatimukset ja niiti muutetaan 1 kohdassa
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esitettyd menettelyd noudattaen. Niiden jirjestelmikoh-
taisten turvallisuusvaatimusten on oltava turvaohjekirjan
asiaa koskevien saantojen mukaiset.

7 artikla

Noudattaminen

Kaikkien Europolin tyontekijoiden ja yhteyshenkiloiden
sekd muiden sellaisten henkil6iden, joita koskee erityinen
piddttymis- tai salassapitovelvollisuus, on noudatettava
ndissa sdannoissd ja turvaohjekirjassa maarittyjd turva-
toimia.

I LUKU

YLEISET PERIAATTEET

8 artikla

Perussuojataso, turvallisuustasot ja
turvatoimikokonaisuudet

1. Kaikki tiedot, joita Europol kasittelee tai joiden
kasittely tapahtuu sen vilitykselld, nimenomaan julkisiksi
tiedoiksi merkittyjd tai sellaisiksi selvasti tunnistettavia
tietoja lukuun ottamatta, luokitellaan perussuojatasolle
sekd Europolissa ettd jasenvaltioissa. Yksinomaan perus-
suojatasolle luokiteltuihin tietoihin ei tarvitse liittdd eri-
tyistd Europolin turvallisuustasomerkintdd, mutta ne on
merkittdva Europolin tiedoiksi.

2.  Edelld 2 artiklan 2 kohdan mukaisesti jasenvaltiot
varmistavat 1 kohdassa mainitun perussuojatason sovel-
tamisen kansallisten saannosten ja lainsdaddannon mukai-
silla toimilla, mukaan lukien pidittymis- ja salassapitovel-
vollisuus, tietoihin padsyn rajoittaminen ainoastaan luvan
saaneeseen henkilostoon, henkilotietoja koskevat tieto-
suojavaatimukset seki yleiset tekniset ja menettelytapoja
koskevat toimenpiteet tietojen turvallisuuden varmistami-
seksi, Europol-yleissopimuksen 25 artiklan 2 kohdan
huomioon ottaen.

3. Lisdturvatoimia edellyttavit tiedot luokitellaan jolle-
kin Europolin turvallisuustasolle, joka osoitetaan erityi-
selli merkinnalld. Tiedot luokitellaan kyseiselle turvalli-
suustasolle vain, jos se on ehdottoman vilttimatontd ja
vain siksi ajaksi kuin on tarpeen.

4. Europolin turvallisuustasot numeroidaan “Europo-
lin turvallisuustasoiksi 1—3”.

Europolin turvallisuustaso 1: tille tasolle luokitellaan
tiedot, joiden luvaton le-
vittiminen haittaisi vaka-
vasti Europolin tai yhden
taikka useamman jasenval-
tion olennaisia etuja;

Europolin turvallisuustaso 2: tille tasolle luokitellaan
tiedot, joiden luvaton le-
vittiminen haittaisi erit-
tdin vakavasti Europolin
tai yhden taikka useam-
man jisenvaltion olennai-
sia etuja;

Europolin turvallisuustaso 3: tidlle tasolle luokitellaan
tiedot, joiden luvaton le-
vittiminen haittaisi darim-
mdisen vakavasti Europo-
lin tai yhden taikka
useamman jasenvaltion
olennaisia etuja.

Kukin Europolin turvallisuustaso liittyy tiettyyn Europo-
lissa sovellettavaan turvatoimikokonaisuuteen. Eri turva-
toimikokonaisuuksien mukainen suoja on eritasoista tie-
tojen sisallosta riippuen ja ottaen huomioon, ettd luvaton
pddsy tietoihin tai niiden luvaton levittiminen tai kiytto
saattaisivat haitata jdsenvaltioiden tai Europolin etuja.
Sovellettavien turvatoimien osalta Europolin turvallisuus-
tasot 1—3 vastaavat mahdollisuuksien mukaan nykyisin
kaytossd olevia kansainvilisia standardeja.

Eri tasoisilla suojamerkinnéilld merkittyja tietoja kerit-
tdessa sovelletaan vihintidn korkeimmalle turvallisuusta-
solle luokitellun tiedon suojaukseen kiytettya tasoa. Tie-
tokokonaisuudelle voidaan kuitenkin antaa korkeampi
suojataso kuin sen yksittdisille osille.

Suojattavaksi merkittyjen asiakirjojen kdinnokset on suo-
jattava samoin kuin alkuperaiset asiakirjat.

5. Turvatoimikokonaisuudet koostuvat erilaisista tur-
vaohjekirjassa esitetyistd teknisistd, jarjestelyihin liittyvis-
td tai hallinnollisista toimenpiteistd. Niihin sisiltyy tieto-
jen luvallinen kayttiminen yleissopimuksen 17 artiklan
mukaisesti rajoittamattomasta kiytostd aina kayttokiel-
toon ilman tiedon antajan lupaa.

9 artikla

Turvallisuustason valinta

1. Europolille tiedot toimittava jdsenvaltio vastaa nditd
tietoja koskevan asianmukaisen turvallisuustason valin-
nasta 8 artiklan mukaisesti. Toimittaessaan tiedot Euro-
polille jasenvaltio merkitsee tarvittaessa tietoihin Europo-
lin turvallisuustason 8 artiklan 4 kohdan mukaisesti.
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2. Turvallisuustasoa valitessaan jdsenvaltiot ottavat
huomioon, miten kyseiset tiedot on luokiteltu niiden
kansallisten saannosten mukaisesti, seka Europolin asian-
mukaisen toiminnan edellyttimin operationaalisen jous-
tavuuden.

3.  Jos Europol kiytettdvissidn jo olevien tietojen
perusteella katsoo, ettd turvallisuustason valintaa on
muutettava (esimerkiksi tdllaisen tason mahdollinen pois-
to tai lisddminen, myos turvallisuustason lisidminen
alemmin perussuojatasoiseen asiakirjaan), sen on ilmoi-
tettava asiasta kyseiselle jasenvaltiolle ja pyrittdvd pdise-
maadn kyseisen jasenvaltion kanssa sopimukseen asianmu-
kaisesta turvallisuustasosta. Europol ei saa maiiritella,
muuttaa, lisitd tai poistaa turvallisuustasoa ilman tallais-
ta sopimusta.

4. Jos Europolin tuottamat tiedot perustuvat jonkin
jasenvaltion toimittamiin tietoihin tai jos ne sisdltavit
tillaisia tietoja, Europol mairittelee kyseisten jasenvaltioi-
den suostumuksella, riittdaké perussuojataso vai onko
sovellettava jotain Europolin turvallisuustasoa.

5. Jos Europol on itse tuottanut tiedot, eivitki ne
perustu jonkin jdsenvaltion toimittamiin tietoihin eivatka
sisdlla tallaisia tietoja, Europol mairittelee tillaista tietoa
koskevan asianmukaisen turvallisuustason kayttden tur-
vallisuuskomitean vahvistamia perusteita. Tarvittaessa
Europol merkitsee kyseiset tiedot sitd vastaavasti.

6. Jos jokin tieto koskee my6s jonkin toisen jisenval-
tion olennaisia etuja, jdsenvaltioiden ja Europolin on
tiedusteltava kyseiseltd jasenvaltiolta, onko tillaisiin tie-
toihin sovellettava jotain turvallisuustasoa ja mitd turval-
lisuustasoa tilloin on sovellettava.

10 artikla

Turvallisuustasojen muuttaminen

1. Europolille tiedot toimittanut jasenvaltio voi milloin
hyvinsa pyytdda valitun turvallisuustason muuttamista,
my0s tillaisen turvallisuustason poistamista tai lisddmis-
td. Europol on velvollinen kyseisen jasenvaltion toivo-
malla tavalla poistamaan tai lisidmidn turvallisuustason
taikka muuttamaan sita.

2. Kyseisen jasenvaltion on pyydettiva turvallisuusta-
son alentamista tai poistamista heti, kun olosuhteet sen
sallivat.

3. Europolille tiedot toimittava jasenvaltio voi maari-
telld sen ajanjakson, jonka aikana valittua turvallisuusta-
soa sovelletaan, sekd kyseiseen turvallisuustasoon timan
ajanjakson jalkeen mahdollisesti tehtavat muutokset.

4.  Jos Europol on 9 artiklan 4 kohdan mukaisesti
maddritellyt valitun perussuojatason tai turvallisuustason,
Europol voi muuttaa tdtd turvallisuustasoa ainoastaan
kyseisen jasenvaltion suostumuksella.

5. Jos Europol on 9 artiklan 5§ kohdan mukaisesti
madritellyt valitun perussuojatason tai turvallisuustason,
Europol voi muuttaa titd turvallisuustasoa milloin
hyvinsi se katsoo muutoksen tarpeelliseksi.

6.  Jos sellainen tieto, jonka turvallisuustasoa muute-
taan timin artiklan mukaisesti, on jo toimitettu muille
jasenvaltioille, Europol on velvollinen ilmoittamaan tieto-
jen saajille turvallisuustason muutoksesta.

11 artikla

Tietojen kasittely, tietoihin paisy ja
turvallisuustutkimus

1.  Tietoihin pdisevdt ja niitd saavat pitdd hallussaan
Europolissa ainoastaan ne henkil6t, joiden on tyotehta-
viensd tai velvollisuuksiensa vuoksi tarpeen tutustua
kyseisiin tietoihin tai kasitelld niitd. Tietojen kasittelystd
vastaavien henkiloiden osalta on oltava suoritettu asian-
mukainen turvallisuustutkimus, ja heiddn on lisiksi saa-
tava erityiskoulutusta.

2. Sellaisille henkiloille, jotka saattavat pddstd Europo-
lin kasittelemiin ja jollekin turvallisuustasolle luokiteltui-
hin tietoihin, on suoritettava Europol-yleissopimuksen
31 artiklan 2 kohdan ja turvaohjekirjan mukaisesti tur-
vallisuustutkimus. Turvallisuuskoordinoija antaa turvalli-
suusvastaavan ehdotuksesta ja turvaohjekirjan maardys-
ten mukaisesti luvan niille henkildille, joiden osalta tur-
vallisuustutkimus on suoritettu asianmukaisella kansalli-
sella tasolla ja joiden on tyotehtdviensd tai velvollisuuk-
siensa vuoksi tarpeen tutustua jollekin Europolin turvalli-
suustasolle luokiteltuihin tietoihin. Turvallisuuskoordi-
noija vastaa myos 3 kohdan tdytintoonpanosta.

3. Turvallisuustasolle luokiteltuihin tietoihin pddsevit
ainoastaan sellaiset henkilot, joille on suoritettu turvalli-
suustutkimus asianmukaisella tasolla. Turvallisuuskoordi-
noija voi kuitenkin turvallisuusvastaavaa kuultuaan poik-
keuksellisesti antaa rajoitetun erityisluvan henkildille,
joille on suoritettu turvallisuustutkimus tasolla 1 tai 2,
pddstd kasiksi tiettyihin korkeammalle tasolle luokiteltui-
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hin tietoihin, jos heiddn tyotehtdviensd tai velvollisuuk-
siensa vuoksi on erityistapauksena tarpeen tutustua tietoi-
hin, jotka on luokiteltu korkeammalle Europolin turvalli-
suustasolle.

4. Tallaista lupaa ei kuitenkaan myonneti, jos jasen-
valtio on kyseisid tietoja toimittaessaan erityisesti ilmoit-
tanut, ettd turvallisuuskoordinoijalle edelld 3 kohdassa
sdddettyd harkintavaltaa ei voida kdyttdd ndiden tietojen
osalta.

12 artikla
Kolmannet osapuolet

Tehdessdidn salassapitoa koskevia sopimuksia kolmansien
osapuolten kanssa Europol-yleissopimuksen 18 artiklan
6 kohdan mukaisesti tai sopimuksia Europol-yleissopi-
muksen 42 artiklan mukaisesti, Europol ottaa huomioon
ndissda saannoissa ja turvaohjekirjassa esitetyt periaatteet,
joita on sovellettava vastaavasti kyseisten kolmansien
osapuolten kanssa vaihdettaviin tietoihin.

IV LUKU

LOPPUSAANNOKSET

13 artikla
Voimaantulo
Nima sddnnot tulevat voimaan 1 pdivand tammikuuta
1999.
14 artikla
Saant6jen tarkistaminen

Europolin hallintoneuvosto kasittelee ndiden sdantojen
muuttamiseksi tehtyja ehdotuksia ja esittdd ne neuvoston
hyvaksyttaviksi  Europol-yleissopimuksen 31 artiklan
1 kohdassa maarityn menettelyn mukaisesti.

Tehty Brysselissa 3 pdivind marraskuuta 1998.

Neuvoston puolesta
B. PRAMMER
Pubeenjohtaja
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LIITE C
Kansallisten luokitusten ja vastaavien Europol-luokitusten vastaavuustaulukko

Seuraava taulukko on vain ohjeellinen: jisenvaltiot eivdt ole velvollisia kdyttdmddn erityistd merkintdd, vaan pikemminkin antamaan
Europolin tasoa vastaavan suojan tason.

Europolin luokitus
Maa
Europol 1 Europol 2 Europol 3

Belgia (%) — Diffusion restreinte Secret Tres secret

— Confidentiel
Tanska (?) Confidential Secret Top Secret
Saksa (%) VS Nur fiir den Dienst- VS Vertraulich VS Geheim

gebrauch
Kreikka Confidential (Epmotevtzo) Secret (AmoQo1T0) Top Secret (AxQmg amdQE1TO)
Espanja Confidencial Reservado Secreto
Ranska Confidentiel (Défense) Secret (Défense) Secret (Défense)
Irlanti Confidential Secret Top Secret
Italia — Diffusione ristretta Segreto Molto segreto

— Confidenziale
Luxemburg (*) — Diffusion restreinte Secret Trés secret

— Confidentiel
Alankomaat (%)
Itdvalta Itdvallan valtuuskunta esittda tekstin piakkoin.
Portugali Reservado Confidencial — Secreto

— Muito secreto

Suomi Salassapidettavi Salassapidettdva Salassapidettdava

(= to be kept secret) (= to be kept secret) (= to be kept secret)
Ruotsi Hemlig Hemlig Hemlig
Yhdistynyt kuningaskunta Confidential Secret Top Secret

Belgiassa poliisin kiyttimait tiedot luokitellaan harvoin salaisiksi, tarvittaessa kiytetiin NATOn luokitusta.

Tanskassa poliisin kdyttimit tiedot luokitellaan harvoin salaisiksi, tarvittaessa kiytetddn NATOn luokitusta.

Europolin tiettyjen turvatasojen osalta vahvistamien turvatoimien osalta Saksan ylli esitetyt turvaluokitukset vastaavat salassapitosuojaa koskevien
sdantojen 8 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuja Europolin turvatasoja huomioiden myos Europol-yleissopimuksen 31 artiklan 2 kohtaan perustuva velvoite,
jonka mukaan jisenvaltioiden on jirjestettivd kansallista lainsdidiantod noudattaen turvallisuustutkimuksia niille kansalaisilleen, joille Europol on
antanut turvallisuuden kannalta arkaluonteisia tehtavia.

Luxemburgissa poliisin kayttamit tiedot luokitellaan harvoin salaisiksi, tarvittaessa kdytetian NATOn luokitusta.

Alankomaissa poliisin kdyttimat tiedot luokitellaan harvoin salaisiksi, tarvittaessa kdytetdan merkintoja 00, 01 ja II

P

S
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HUOMAUTUS

Europol laatii 2 artiklan 4 kohdan mukaisesti uuden version tdstd katsauksesta, jos sille ilmoitetaan
muutoksista kansallisissa sddadoksissd. Vahintdan kerran vuodessa Europolin turvallisuuskomitea tarkastelee,
onko katsaus ajan tasalla. Suojan tasojen vastaavuuden kisitteen soveltamisvaikeuksista keskustellaan
jasenvaltioiden ja Europolin vililld tai yhteisesti turvallisuuskomiteassa. Samoin turvallisuuskomiteassa
kasitelldan turvaohjekirjassa maarittyjen Europolin turvatoimikokonaisuuksien muutosten vaikutuksia tau-

lukoihin.



